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DOMSTOLEN

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 21 september 2017 — Feralpi Holding SpA mot
Europeiska kommissionen

(Mal C-85/15 P) (')

(Overklagande — Konkurrensbegrinsande samverkan — Italienska tillverkare av armeringsjirn —
Faststillande av priser samt begrinsning och kontroll av tillverkning och forsiljning — Overtriidelse av
artikel 65 KS — Det ursprungliga beslutet ogiltigforklarat av Europeiska unionens tribunal — Beslutet

antaget pd nytt genom med stod av forordning (EG) nr 1/2003 — Inget nytt meddelande om
invindningar — Inget nytt horande efter det att det ursprungliga beslutet ogiltigforklarades —
Tidsdtgdng for processen i tribunalen)

(2017/C 392/02)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Klagande: Feralpi Holding SpA (ombud: G.M. Roberti och 1. Perego, avvocati)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: L Malferrari och P. Rossi bitridda av M. Moretto, avvocato)

Domslut

1) Europeiska unionens tribunals dom av den 9 december 2014, Feralpi/kommissionen (T-70/10, ¢j publicerad, EU:T:2014:1031),
upphavs.

2) Europeiska kommissionens beslut K(2009) 7492 slutlig av den 30 september 2009 om ett forfarande enligt artikel 65 KS (COMP/
37.956 — Runda armeringsjarn — fornyat antagande av beslut), i dess lydelse enligt kommissionens beslut K(2009) 9912 slutlig av
den 8 december 2009, ogiltigforklaras i den del det avser Feralpi Holding SpA.

3) Europeiska kommissionen ska béra sina rittegingskostnader och ersitta rittegingskostnaderna for Feralpi Holding SpA, savdl i
forsta instans som inom ramen for detta overklagande.

(") EUT C 146, 4.5.2015.
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Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 21 september 2017 — Ferriera Valsabbia SpA (C-86/15
P), Valsabbia Investimenti SpA (C-86/15 P), Alfa Acciai SpA, (C-87/15 P) mot Europeiska
kommissionen

(Forenade médlen C-86/15 P och C-87/15 P) ()

(Overklagande — Konkurrensbegrinsande samverkan — Italienska tillverkare av armeringsjirn —
Faststillande av priser samt begrinsning och kontroll av tillverkning och forsiljning — Overtridelse av
artikel 65 KS — Det ursprungliga beslutet ogiltigforklarat av Europeiska unionens tribunal — Beslutet

antaget pd nytt genom med stod av forordning (EG) nr 1/2003 — Inget nytt meddelande om
invindningar — Inget nytt horande efter det att det ursprungliga beslutet ogiltigforklarades —
Tidsdtgdng for processen i tribunalen)

(2017/C 392/03)

Rittegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Ferriera Valsabbia SpA (C-86/15 P), Valsabbia Investimenti SpA (C-86/15 P), Alfa Acciai SpA, (C-87/15 P)
(ombud: D.M. Fosselard, avocat, D. Slater, solicitor, A. Duron, avocate)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: L Malferrari och P. Rossi, bitridda av P. Manzini, avvocato)

Domslut

1) Europeiska unionens tribunals dom av den 9 december 2014, Ferriera Valsabbia och Valsabbia Investimenti/kommissionen (T-92/
10, ¢ publicerad, EU:T:2014:1032), och dom av den 9 december 2014, Acciai/kommissionen (T-85/10, e¢j publicerad,
EU:T:2014:1037), upphdvs.

2) Europeiska kommissionens beslut K(2009) 7492 slutlig av den 30 september 2009 om ett forfarande enligt artikel 65 KS (COMP/
37.956 — Runda armeringsjarn — fornyat antagande av beslut), i dess lydelse enligt kommissionens beslut K(2009) 9912 slutlig av
den 8 december 2009, ogiltigforklaras i den del det avser Ferriera Valsabbia SpA, Valsabbia Investimenti SpA och Alfa Acciai SpA.

3) Europeiska kommissionen ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta rittegdngskostnaderna for Ferriera Valsabbia SpA,
Valsabbia Investimenti SpA och Alfa Acciai SpA, sdvdl i forsta instans som inom ramen for dessa Gverklaganden.

() EUT C 146, 4.5.2015.

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 21 september 2017 — Ferriere Nord SpA mot
Europeiska kommissionen

(Mal C-88/15 P) (')

(Overklagande — Konkurrensbegrinsande samverkan — Italienska tillverkare av armeringsjirn —
Faststillande av priser samt begrinsning och kontroll av tillverkning och forsiljning — Overtridelse av
artikel 65 KS — Det ursprungliga beslutet ogiltigforklarat av Europeiska unionens tribunal — Beslutet

antaget pd nytt genom med stod av forordning (EG) nr 1/2003 — Inget nytt meddelande om
invindningar — Inget nytt horande efter det att det ursprungliga beslutet ogiltigforklarades)

(2017/C 392/04)

Rittegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Ferriere Nord SpA (ombud: W. Viscardini och G. Dona, avvocati)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: L Malferrari och P. Rossi, bitridda av M. Moretto, avvocato)
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Domslut

1) Europeiska unionens tribunals dom av den 9 december 2014, Ferriere Nord/kommissionen (T-90/10, ¢ publicerad,
EU:T:2014:1035), upphavs.

2) Europeiska kommissionens beslut K(2009) 7492 slutlig av den 30 september 2009 om ett forfarande enligt artikel 65 KS (COMP/
37.956 — Runda armeringsjarn — fornyat antagande av beslut), i dess lydelse enligt kommissionens beslut K(2009) 9912 slutlig av
den 8 december 2009, ogiltigforklaras i den del det avser Ferriere Nord SpA.

3) Europeiska kommissionen ska béra sina rittegdngskostnader och ersitta rittegdngskostnaderna for Ferriere Nord SpA, savdl i forsta
instans som inom ramen for detta overklagande.

() EUT C 146, 4.5.2015.

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 21 september 2017 - Riva Fire SpA i likvidation mot
Europeiska kommissionen

(Mal C-89/15 P) (1)

(Overklagande — Konkurrensbegrinsande samverkan — Italienska tillverkare av armeringsjirn —
Faststillande av priser samt begrinsning och kontroll av tillverkning och forsiljning — Overtridelse av
artikel 65 KS — Det ursprungliga beslutet ogiltigforklarat av Europeiska unionens tribunal — Beslutet

antaget pd nytt genom med stod av forordning (EG) nr 1/2003 — Inget nytt meddelande om
invindningar — Inget nytt horande efter det att det ursprungliga beslutet ogiltigférklarades —
Tidsdtgdng for processen i tribunalen)

(2017/C 392/05)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Riva Fire SpA i likvidation (ombud: M. Merola, M. Pappalardo, T. Ubaldi och M. Toniolo, avvocati)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: L Malferrari och P. Rossi, bitridda av P. Manzini, avvocato)

Domslut

1) Europeiska unionens tribunals dom av den 9 december 2014, Riva Fire/kommissionen (T-83/10, ¢j publicerad, EU:T:2014:1034),
upphavs.

2) Europeiska kommissionens beslut K(2009) 7492 slutlig av den 30 september 2009 om ett forfarande enligt artikel 65 KS (COMP/
37.956 — Runda armeringsjarn — fornyat antagande av beslut), i dess lydelse enligt kommissionens beslut K(2009) 9912 slutlig av
den 8 december 2009, ogiltigforklaras i den del det avser Riva Fire SpA.

3) Europeiska kommissionen ska béra sina rttegdngskostnader och ersdtta rittegangskostnaderna for Riva Fire SpA, savdl i forsta
instans som inom ramen for detta Gverklagande.

() EUT C 146, 4.5.2015.
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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 21 september 2017 (begiran om férhandsavgorande
fran Administrativa apgabaltiesa — Lettland) - "DNB Banka” AS mot Valsts ienémumu dienests

(Mal C-326/15) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Beskattning — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG —
Artikel 132.1 f — Undantag for vissa verksamheter av hinsyn till allminintresset — Undantag frin
skatteplikt for tjanster som fristiende grupper av personer tillhandahdller sina medlemmar —
Tillimplighet pd omrddet for finansiella tjdnster)

(2017/C 392/06)
Rattegingssprak: lettiska

Hinskjutande domstol

Administrativa apgabaltiesa

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: "DNB Banka” AS

Motpart: Valsts iepémumu dienests

Domslut

Artikel 132.1 fi rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt ska tolkas sd,
att det undantag som foreskrivs i denna bestdmmelse endast avser fristdende grupper av personer vars medlemmar utovar en verksamhet
av allmant intresse som ndmns i artikel 132 i detta direktiv. Tjanster som tillhandahdlls av en grupp vars medlemmar utivar en
ckonomisk verksamhet pd omrddet for finansiella tjanster som inte utgor en sadan verksamhet av allmdnt intresse omfattas foljaktligen
inte av detta undantag.

() EUT C 311, 21.9.2015.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 21 september 2017 — Easy Sanitary Solutions BV mot
Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO), Group Nivelles NV

(Forenade médlen C-361/15 P och C-405/15 P) (*)

(Overklagande — Immaterialriitt — Gemenskapsformgivningar — Férordning (EG) nr 6/2002 —
Artikel 5 — Nyhet — Artikel 6 — Sirprigel — Artikel 7 — Tillgingliggérande for allminheten —
Artikel 63 — Behorighet for Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) inom ramen for
bevisprovningen — Bevisbordan dligger den som ansékt om ogiltighetsforklaring — Krav som har ett
samband med dtergivningen av den tidigare formgivningen — Formgivning som dterger en duschrinna —
Overklagandenimndens avslag pd ansokan om ogiltighetsforklaring)

(2017/C 392/07)

Rittegdngssprdk: nederlandska

Parter

Klagande: Easy Sanitary Solutions BV (ombud: F. Eijsvogels, advocaat) (C-361/15 P), Europeiska unionens immaterialratts-
myndighet (EUIPO) (ombud: S. Bonne och A. Folliard-Monguiral) (C-405/15 P)

Ovrig part i mdlet: Group Nivelles NV (ombud: H. Jonkhout, advocaat)
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Part som intervenerat till stod for Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) (C-405/15 P): Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland (ombud: J. Krachling och C. R. Brodie, bitrddda av N. Saunders, barrister)

Domslut
1) Overklagandena i mélen C-361/15 P och C-405/15 P ogillas.

2) Easy Sanitary Solutions BV forpliktas att, utover de egna rittegdngskostnaderna, ersitta de rittegangskostnader som uppkommit for
Group Nivelles NV och Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (EUIPO) i mdl C-361/15 P.

3) EUIPO ska utéver sina egna rittegingskostnader forpliktas att ersitta de rittegangskostnader som uppkommit for Group Nivelles
NV i mdl C-405/15 P.

4) EUIPO ska forpliktas att ersitta en tredjedel av de rittegdngskostnader som uppkommit for Easy Sanitary Solutions BV i mdl
C-405/15 P. Easy Sanitary Solutions BV ska bara de bdda resterande tredjedelarna av sina rittegangskostnader.

5) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland ska bdra sina rittegdngskostnader i mdl C-405/15 P.

() EUT C 337, 12.10.2015.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 21 september 2017 (begiran om férhandsavgorande
frin Naczelny Sad Administracyjny — Polen) — Minister Finanséw mot Aviva Towarzystwo
Ubezpieczen na Zycie S.A. w Warszawie

(M&l C-605/15) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Beskattning — Merviirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG —
Artikel 132.1 f — Undantag for vissa verksamheter av hinsyn till allmdnintresset — Undantag frin
skatteplikt for tjanster som fristdende grupper av personer tillhandahdller sina medlemmar —
Tillimplighet pd forsikringsomrddet)

(2017/C 392/08)
Ruttegdngssprdk: polska

Hinskjutande domstol

Naczelny Sad Administracyjny

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Minister Finansow

Motpart: Aviva Towarzystwo Ubezpieczefi na Zycie S.A. w Warszawie

Domslut

Artikel 132.1 fi radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt ska tolkas sd,
att det undantag som foreskrivs i denna bestdmmelse endast avser fristdende grupper av personer vars medlemmar utovar en verksamhet
av allmant intresse som ndmns i artikel 132 i detta direktiv. Tjanster som tillhandahdlls av en fristdende grupp av personer vars
medlemmar utovar en ekonomisk verksamhet pd forsikringsomradet, vilken inte utgor en sidan verksamhet av allmdnt intresse, omfattas
foljaktligen inte av detta undantag.

() EUT C 90, 7.3.2016.



20.11.2017 Europeiska unionens officiella tidning

C 3927

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 21 september 2017 — Europeiska kommissionen mot
Forbundsrepubliken Tyskland

(Mél C-616/15) (')

(Fordragsbrott — Beskattning — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Artikel 132.1 f —
Undantag frin skatteplikt for tjdnster som fristdende grupper av personer tillhandahdller sina
medlemmar — Begrinsning till sjilvstindiga grupper vars medlemmar utévar ett begrinsat antal yrken)

(2017/C 392/09)

Riittegdngssprak: tyska

Parter

Stkande: Europeiska kommissionen (ombud: M. Owsiany-Hornung, B.-R. Killmann och R. Lyal)

Svarande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: T. Henze, J. Moller och K. Petersen)

Domslut

1) Forbundsrepubliken Tyskland har, genom att begrinsa undantaget frin mervardesskatteplikt till fristdende grupper av personer vars
medlemmar uttvar ett begrinsat antal yrken, underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 132.1 f i rddets

direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt.

2) Forbundsrepubliken Tyskland ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 98, 14.3.2016.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 21 september 2017 (begdran om férhandsavgérande

fran Prim’Awla tal-Qorti Civili - Malta) - Malta Dental Technologists Association, John Salomone

Reynaud mot Superintendent tas-Sahha Pubblika, Kunsill tal-Professjonijiet Kumplimentari ghall-
Medi¢ina

(Mal C-125/16) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Direktiv 2005/36/EG — Erkinnande av yrkeskvalifikationer —
Tandtekniker — Villkoren for utévande av yrket i mottagarmedlemsstaten — Krav pd obligatorisk
formedling av en tandlikare — Tillimpning av det kravet betriffande kliniska tandtekniker som utovar
sitt yrke i ursprungsmedlemsstaten — Artikel 49 FEUF — Etableringsfrihet — Restriktion —
Motivering — Mal av allmdnintresse att sikerstilla skyddet for folkhilsan — Proportionalitet)

(2017/C 392/10)

Rattegdngssprik: maltesiska

Hinskjutande domstol

Prim’Awla tal-Qorti Civili

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Malta Dental Technologists Association, John Salomone Reynaud

Svarande: Superintendent tas-Sahha Pubblika, Kunsill tal-Professjonijiet Kumplimentari ghall-Medic¢ina
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Domslut

Artikel 49 FEUF samt artiklarna 4.1 och 13.1 forsta stycket i Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september
2005 om erkinnande av yrkeskvalifikationer, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/55/EU av den
20 november 2013 ska tolkas sd, att de inte utgor hinder for en sidan lagstiftning i en medlemsstat som den som dr i friga i det
nationella malet, vilken innehdller foreskrifter om att tandteknikerverksamhet ska utovas i samarbete med tandlikare i den mdn det
kravet, i enlighet med den lagstiftningen dr tillimpligt pd kliniska tandtekniker som har erhdllit sina yrkeskvalifikationer i en annan
medlemsstat och vill utiva sitt yrke i den forsta medlemsstaten.

(') EUT C 191, 30.5.2016.

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 21 september 2017 (begiran om forhandsavgorande
fran Sad Rejonowy dla Wroclawia-Srédmiescia — Polen) — Halina Socha, Dorota Olejnik, Anna
Skomra mot Szpital Specjalistyczny im. A. Falkiewicza we Wroclawiu

(Mal C-149/16) (')
(Begiran om forhandsavgorande — Socialpolitik — Kollektiva uppsigningar — Direktiv 98/59/EG —
Artikel 1.1 — Begreppet uppsigningar — “Upphérande av anstillningsavtal pd arbetsgivarens initiativ”

jamstills med uppsigningar — Arbetsgivaren har genomfort en ensidig dndring av anstillnings- och
lonevillkoren)

(2017/C 392/11)
Ruttegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Rejonowy dla Wroctawia-Srédmiescia

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Halina Socha, Dorota Olejnik, Anna Skomra

Motpart: Szpital Specjalistyczny im. A. Falkiewicza we Wroclawiu

Domslut

Artiklarna 1.1 och 2 i radets direktiv 98/59/EG av den 20 juli 1998 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva
uppsdgningar ska tolkas pd sd sdtt att en arbetsgivare dr skyldig att inleda overlaggningar enligt artikel 2, ndr arbetsgivaren dverviger
att, till nackdel for arbetstagarna, foreta en ensidig andring av lonevillkoren som, for det fall arbetstagarna inte godtar andringen, leder
till att anstallningsforhdllandet bringas att upphdra, forutsatt att villkoren i artikel 1.1 i detta direktiv dr uppfyllda, vilket det ankommer
pd den hanskjutande domstolen att kontrollera.

(") EUT C 222, 20.6.2016.
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Domstolens dom (femte avdelningen) av den 21 september 2017 (begiran om forhandsavgérande
fran Sofiyski rayonen sad — Bulgarien) — Trayan Beshkov mot Sofiyska rayonna prokuratura

(Mél c-171/16) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa — Rambeslut 2008/675/
RIF — Tillimpningsomrdde — Hur en fillande dom som avkunnats tidigare i en annan medlemsstat ska
beaktas vid ett nytt brottmdlsforfarande i syfte att utdéma en sammanlagd pdfoljd — Nationellt
forfarande for forhandserkinnande av det avgorandet — Andring av siittet att verkstdlla den pdféljd som
utdomts i den andra medlemsstaten)

(2017/C 392/12)
Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Sofiyski rayonen sad

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Trayan Beshkov

Andra parter i mdlet: Sofiyska rayonna prokuratura

Domslut

1) Rddets rambeslut 2008/675/RIF av den 24 juli 2008 om beaktande av fillande domar avkunnade i Europeiska unionens
medlemsstater vid ett nytt brottmalsforfarande i en medlemsstat ska tolkas sd, att det dr tillimpligt pd ett nationellt forfarande som
syftar till att ett sammanlagt frihetsstraff ska verkstallas med beaktande av den pdfélid som den nationella domstolen domt den
tilltalade till, liksom med beaktande av den pdfdlid som utdomts i en dom som en domstol i en annan medlemsstat har avkunnat
tidigare mot samma person for andra garningar.

2) Rambeslut 2008/675 ska tolkas sd, att det utgor hinder for en ordning i en medlemsstat som innebdr att det for att en fallande dom
som en domstol i en annan medlemsstat har avkunnat tidigare ska kunna beaktas, krdvs att de behoriga domstolarna i den forsta
medlemsstaten avseende den domen genomfor ett nationellt forfarande for forhandserkinnande, sisom det forfarande som dr
foreskrivet i artiklarna 463-466 i Nakazatelno-protsesualen kodeks (straffprocesslagen,).

3) Artikel 3.3 i rambeslut 2008/675 ska tolkas sd, att den utgdr hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken den nationella
domstol som har att ta stallning till en begdran om att ett frihetsstraff ska verkstallas som en sammanlagd pdfoljd, med beaktande
bland annat av den pafélid som utdomts i en dom som en domstol i en annan medlemsstat har avkunnat tidigare, i det syftet ska
andra sdttet att verkstalla den sistndmnda pafoljden.

(') EUT C 200, 6.6.2016.
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Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 21 september 2017 (begiran om forhandsavgorande
fran Sad Okregowy w Lodzi - Polen) — Malgorzata Ciupa m.fl. mot II Szpital Miejski im. L. Rydygiera
w Lodzi obecnie Szpital Ginekologiczno-Polozniczy im dr L. Rydygiera Sp. z o.0. w Lodzi

(Mal C-429/16) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Socialpolitik — Kollektiva uppsigningar — Direktiv 98/59/EG —
Artikel 1.1 och artikel 2 — Begreppet uppsigningar — Huruvida "upphérande av enskilda arbetstagares
anstdllningsavtal pd arbetsgivarens initiativ” ska jimstillas med uppsigningar — Arbetsgivarens
ensidiga dndring av anstillnings- och lonevillkoren — Faststillande av arbetsgivarens”avsikt” att vidta
uppsdgningar)

(2017/C 392/13)

Ruttegdngssprdk: polska

Hinskjutande domstol

Sad Okregowy w Lodzi

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Malgorzata Ciupa, Jolanta Deszczka, Ewa Kowalska, Anna Staniczyk, Marta Krzesifiska, Marzena Musielak, Halina
Kazmierska, Joanna Siedlecka, Szymon Wiaderek, Izabela Grzegora

Motpart: Il Szpital Miejski im. L. Rydygiera w Lodzi obecnie Szpital Ginekologiczno-Potozniczy im dr L. Rydygiera Sp. z o.0.
w Lodzi

Domslut

Artikel 1.1 i radets direktiv 98/59/EG av den 20 juli 1998 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva
uppsdgningar ska tolkas sd, att en arbetsgivares ensidiga andring av lonevillkoren — som dr till nackdel for arbetstagaren och som medfor
att anstallningsavtalet upphor om arbetstagaren inte accepterar den — kan kvalificeras sdsom “uppsdgning” i den mening som avses i
nimnda bestammelse. Artikel 2 i direktivet ska tolkas sd, att en arbetsgivare — forutsatt att de villkor som foreskrivs i artikel 1 i nagmnda
direktiv dr uppfyllda, vilket det ankommer pd den hanskjutande domstolen att prova — dr skyldig att inleda sddana Gverldggningar som
foreskrivs i namnda artikel ndr arbetsgivaren avser att genomfora en sddan ensidig dndring av lonevillkoren.

()

EUT C 392, 24.10.2016.

Domstolens dom (tionde.avdelningen) av den 21 september 2017 (begiran om foérhandsavgorande
fran Inalta Curte de Casatie si Justitie — Rumiinien) — SMS group GmbH mot Directia Generald
Regionalid a Finantelor Publice Bucuresti

(Mal C-441/16) ()

(Begiiran om forhandsavgirande — Merviirdesskatt — Attonde direktivet 79/ 1072/EEG —
Direktiv 2006/112/EG — Beskattningsbar person med hemvist i en annan medlemsstat — Aterbetalning
av merviirdesskatt som belastat importerade varor — Villkor — Objektiva omstindigheter som bekriftar

den beskattningsbara personens avsikt att anvinda de importerade varorna inom ramen for sin
ekonomiska verksamhet — Allvarlig risk for att den transaktion som motiverat importen inte blir
genomford)

(2017/C 392/14)

Rattegdngssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Inalta Curte de Casatie si Justitie
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: SMS group GmbH

Motpart: Directia Generald Regionali a Finantelor Publice Bucuresti

Domslut

Radets attonde direktiv 79/1072/EEG av den 6 december 1979 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande
omsdttningsskatter — Regler for aterbetalning av mervardesskatt till skattskyldiga som inte ar etablerade inom landets territorium,
jamfort med artikel 170 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt, ska
tolkas pd sa sdtt att det utgor hinder for att en medlemsstat nekar en beskattningsbar person som inte dr etablerad inom landets
territorium ritt till dterbetalning av mervirdesskatt som har betalats for import av varor i ett fall ddr, sisom i det nationella mdlet,
fullgorandet av det avtal i kraft av vilket den beskattningsbara personen kipte och importerade varorna hade avbrutits vid tidpunkten for
importen, den transaktion for vilken varorna skulle anvindas till slut inte genomfordes och den beskattningsbara personen inte
forebringade ndgon bevisning for vad som dérefter hint med varorna.

() EUT C 419, 14.11.2016.

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Krajowa Izbe Odwolawcza (Polen) den 24 januari
2017 - Saferoad Grawil sp. z o.0., Saferoad Kabex sp. z.0.0. mot Generalnej Dyrekcji Drég Krajowych
i Autostrad Oddzial w Poznaniu

(Mal C-35/17)
(2017/C 392/15)
Rittegangssprak: polska

Hinskjutande domstol

Krajowa Izba Odwolawcza

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Saferoad Grawil sp. z o.0., Saferoad Kabex sp. z o.0.
Motpart: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad Oddzial w Poznaniu

Ovrig part i mdlet: Przedsiebiorstwo Budownictwa Drogowego S.A., Zaklad Bezpieczefistwa Ruchu Drogowego (Zaberd) S.

Europeiska unionens domstol har genom beslut (sjitte avdelningen) av den 13 juli 2017 slagit fast att artikel 2 i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid offentlig
upphandling av byggentreprenader, varor och tjanster (') samt likabehandlingsprincipen och kravet pa dppenhet ska tolkas
sd, att de hindrar att en naringsidkare utesluts frén ett forfarande for offentligt upphandling till f6ljd av att denne dsidosatt
en skyldighet som inte uttryckligen framkommer av handlingarna i forfarandet.

(') EUT L 134, 2004, s. 114.
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Overklagande ingett den 25 juli 2017 av Ori Martin SA av det beslut som tribunalen (andra
avdelningen) meddelade den 1 juni 2017 i mal T-797/16, Ori Martin mot Europeiska unionens
domstol

(M3l C-463[17 P)
(2017/C 392/16)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Ori Martin SA (ombud: G. Belotti, avvocato)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens domstol

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska dndra det beslut som tribunalen meddelade i mal T-797/16 (Ori Martin mot Europeiska
unionens domstol), och faststilla att domstolen (sjitte avdelningen) dsidosatte Oris ritt till en rattvis rattegang i malen C-
490/15 P och C-505/15 P (EU:C:2016:678) vilken stadgas i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna
(nedan kallad stadgan) och foljaktligen forplikta domstolen att ersitta skadan.

Grunder och huvudargument

Till stod for den talan som tribunalen ogillade genom det angripna beslutet dberopade klaganden en grund, niamligen att
domstolen (sjitte avdelningen) hade dsidosatt artikel47 i stadgan, nirmare bestamt Oris ratt till en rdttvis rattegdng. Ori
gjorde gillande att denna allmédnna rittsprincip kraver att det foretag som pafors en slutgiltig sanktion forstar vilken
konkret omstindighet som ldggs det till last, bland annat for att undvika upprepning. Sa var inte fallet hir och Ori kidnner
fortfarande inte till det faktiska skilet till sanktionen.

Tribunalen ogillade Oris talan sdsom uppenbart ogrundad med anledning av att skadestdndsyrkandet inte grundades pa att
forfarandet tog oskaligt ldng tid, vilket hade kunnat utgora ett dsidosittande av artikel 47 i stadgan, utan pa en péstadd
réttsstridighet i domen. Tribunalen uttalade sig inte i frigan huruvida asidosdttandet av ratten till en réttvis rittegdng, som
Ori uttryckligen aberopat, omfattades av artikel 47 i stadgan. I detta hinseende har forevarande overklagande, med
anledning av de frigor som det aktualiserar, ett intresse utanfor denna tvist.

Ori kritiserar tribunalens beslut med hanvisning till att ratten till en réttvis rittegdng, i form av ritten att fi kinnedom om
skalen till sanktionen, utgor en ritt som inte kan nekas personer som paforts sanktioner pa konkurrensrittens omrade, vars
huvudsakligen straffrittsliga karaktdr erkdnts i fast rdttspraxis. Principen om ett effektivt domstolsskydd for enskildas
rattigheter utgdr en allmdn princip i unionsritten, som féljer av medlemsstaternas gemensamma konstitutionella
traditioner. Denna princip stadgas i artiklarna 6 och 13 i Europeiska konventionen om skydd f6r de ménskliga rittigheterna
och de grundliggande friheterna och dterges i artikel 47 i stadgan.

Ori anfor vidare att den stillda frigan ar relevant, eftersom det ansvar som foreskrivs pd konkurrensrittens omréade i
artikel 23 i forordning nr 1/2003 () dr av personlig art och det i unionens konkurrensritt inte foreskrivs nagot strikt ansvar
eller culpa in vigilando.

Enligt unionsritten kan foljaktligen inget sanktioneras utan vallande eller pd grund av bristande kontroll. Det finns inte
ndgon processrittslig princip om omvind bevisborda som kan dndra denna slutsats.

(")  Rédets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i
fordraget (EGT L 1, 2003, s. 1).
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Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Bundesgerichtshof (Tyskland) den 10 augusti 2017 —
Verbraucherzentrale Berlin eV mot Unimatic Vertriebs GmbH

(Mal C-485[17)
(2017/C 392/17)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Verbraucherzentrale Berlin eV

Motpart: Unimatic Vertriebs GmbH

Tolkningsfragor

1. Ar ett misstdnd i en hall som en niringsidkare anvinder under en missa som pagdr under ett fital dagar om &ret i syfte
att silja sina produkter att anse som en fast detaljhandelslokal i den mening som avses i artikel 2.9 a i direktiv 2011/83/
EU eller som en rorlig detaljhandelslokal i den mening som avses i artikel 2.9 b i direktiv 2011/83 (*)[EU?

2. Om det dr frdga om en rorlig detaljhandelslokal:
Ska fragan huruvida en niringsidkare "vanligtvis” bedriver sin verksamhet i masstand besvaras utifrdn
a) hur naringsidkaren organiserar sin verksamhet, eller

b) huruvida konsumenten méste rakna med att de aktuella varorna finns till forsdljning pd den konkreta missan vid
tidpunkten for avtalets ingdende?

3. Om svaret pd den andra fragan lyder att bedomningen ska ske pd grundval av konsumentens synvinkel (frdga 2 b):

Ska fragan huruvida konsumenten mdste rikna med att de aktuella varorna finns till forsaljning pa den konkreta méssan
vid tidpunkten for avtalets ingdende besvaras pa grundval av hur missan presenteras for allmanheten, eller pa grundval
av hur missan faktiskt framstar for konsumenten i samband med att avtalet ingds?

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2011/83/EU av den 25 oktober 2011 om konsumentrittigheter och om dndring av ridets
direktiv 93/13/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 1999/44/EG och om upphidvande av ridets direktiv 85/577[EEG och
Europaparlamentets och rddets direktiv 97/7/EG (EUT L 304, 2011, s. 64).

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Landgericht K6ln (Tyskland) den 18 augusti 2017 —
Germanwings GmbH mot Wolfgang Pauels

(Mal C-501/17)
(2017/C 392/18)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Koln
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Germanwings GmbH

Motpart: Wolfgang Pauels

Tolkningsfraga
Utgor en skada pa ett flygplansdick som orsakas av en skruv (frimmande objekt/FOD) pé start- eller landningsbanan en

extraordinir omstindighet i den mening som avses i artikel 5.3 i forordning (EG) nr 261/2004 (*)?

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststillande av gemensamma regler om
kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instillda eller kraftigt forsenade flygningar och om
upphdvande av forordning (EEG) nr 295/91 (EUT L 46, 2004, s. 1).

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Bundesgerichtshof (Tyskland) den 25 augusti 2017 —
Spiegel Online GmbH mot Volker Beck

(Ml C-516/17)
(2017/C 392/19)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Spiegel Online GmbH

Motpart: Volker Beck

Tolkningsfragor

1) Foreligger det ett handlingsutrymme vid inforlivandet av de unionsrittsliga bestimmelserna om undantag eller
inskrinkningar av dessa rittigheter enligt artikel 5.3 i direktiv 2001/29/EG (') med nationell lagstiftning?

2) Pa vilket sitt ska de grundliggande rdttigheterna i EU:s stadga om de grundliggande rittigheterna beaktas vid
faststillandet av rickvidden for de undantag eller inskrinkningar som foreskrivs i artikel 5.3 i direktiv 2001/29/EG av
upphovsminnens ensamritt till mangfaldigande (artikel 2 a i direktiv 2001/29/EG) och till 6verforing till allminheten
inbegripet tillgdngliggorande for allmanheten (artikel 3.1 i direktiv 2001/29/EG) av deras verk?

3) Kan de grundliaggande rattigheterna till informationsfrihet (artikel 11.1 andra meningen i EU:s stadga om de
grundliggande rittigheterna) eller pressfrihet (artikel 11.2 i EU:s stadga om de grundldggande rittigheterna) motivera
undantag eller inskrankningar av upphovsminnens ensamritt till mangfaldigande (artikel 2 a i direktiv 2001/29/EG) och
till overforing till allmdnheten inbegripet tillgingliggorande for allménheten (artikel 3.1 i direktiv 2001/29/EG) av deras
verk som inte omfattas av de undantag eller inskrankningar som foreskrivs i artikel 5.3 i direktiv 2001/29/EG?

>

Ska tillgangliggorande for allmidnheten av upphovsrittsliga verk pa ett pressforetags internetportal inte anses utgora
nyhetsrapportering som inte kraver samtycke enligt artikel 5.3 ¢ andra alternativet i direktiv 2001/29/EG redan av den
anledningen att det var méjligt och rimligt for pressforetaget att inhdmta samtycke fran upphovsmannen innan verket
tillgangliggjordes for allminheten?
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5) Utgor det inte ett offentliggorande i citatsyfte enligt artikel 5.3 d i direktiv 2001/29/EG nir citerade textverk eller delar
av dessa inte — exempelvis genom indrag eller fotnoter — dr oupplosligt forbundna med den nya texten, utan har
tillgdngliggjorts for allmanheten pa internet genom en link till sjdlvstandigt tillgdngliga PDF-filer?

6) Ar det vid frigan nir ett verk i den mening som avses i artikel 5.3 d i direktiv 2001/29/EG redan lagligen tillgdngliggjorts
for allminheten avgorande huruvida detta verk redan hade offentliggjorts i sin konkreta form med upphovsmannens
samtycke?

(")  Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och
ndrstdende rattigheter i informationssamhillet (EGT L 167, 2001, s. 10).

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Bundesverwaltungsgericht (Tyskland) den 28 augusti
2017 - Milkiyas Addis mot Forbundsrepubliken Tyskland

(Mal C-517[17)
(2017/C 392/20)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Milkiyas Addis

Motpart: Forbundsrepubliken Tyskland

Tolkningsfragor

1) Utgor unionsritten hinder mot att en medlemsstat (i forevarande fall Tyskland) faststiller att en ansokan om
internationellt skydd inte kan tas upp till provning pd grund av att flyktingstatus har beviljats i en annan medlemsstat (i
forevarande fall Italien) genom inférlivande av bemyndigandet i artikel 33.2 a i direktiv 2013/32/EU ('), respektive den
tidigare bestimmelsen i artikel 25.2 a i direktiv 2005/85/EG (}), om utformningen av det internationella skyddet,
ndrmare bestdmt levnadsforhallandena for erkdnda flyktingar, i den andra medlemsstat som redan har beviljat den
sokande internationellt skydd (i forevarande fall Italien), inte uppfyller kraven i artikel 20 och foljande artiklar i direktiv
2011/95[EU, dock utan att utgora ett dsidosdttande av artikel 4 i stadgan om de grundliggande rittigheterna eller
artikel 3 i Europakonventionen?

>

Om frdga 1 besvaras jakande: Géller detta dven nir personer som beviljats flyktingstatus, i den medlemsstat som har
erkdnt dem som flyktingar (i forevarande fall Italien),

a) inte beviljas ndgra formaner for att sikerstilla uppehillet, eller i jimforelse med andra medlemsstater endast i mycket
begrinsad utstrickning, men personerna i detta avseende inte behandlas annorlunda dn medborgarna i denna
medlemsstat?

b) visserligen beviljas rittigheter enligt artikel 20 och féljande artiklar i direktiv 2011/95/EU, men i praktiken har svart
att fa tillgdng till dirmed sammanhingande formdner eller till sidana formédner fran familjerelaterade eller
samhillsmedborgliga nitverk som ersitter eller kompletterar de statliga formanerna?
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3) Utgor artikel 14.1 forsta meningen i direktiv 2013/32/EU respektive den tidigare bestimmelsen i artikel 12.1 forsta
meningen i direktiv 2005/85/EG hinder mot tillimpningen av en nationell bestimmelse, enligt vilken det forhéllandet
att asylmyndigheten inte har genomfért ndgon personlig intervju med sokanden ndr den avvisar en asylansokan med
tillimpning av bemyndigandet i artikel 33.2 a i direktiv 2013/32/EU, respektive den tidigare bestimmelsen i artikel 25.2
a i direktiv 2005/85/EG, inte medfor att detta beslut ska upphivas pa grund av den uteblivna intervjun om s6kanden har
tillfalle att dberopa samtliga omstidndigheter som talar mot en avvisning under 6verklagandeforfarandet och det med
beaktande av dessa omstindigheter inte finns skél att meddela nigot annat beslut?

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om gemensamma forfaranden for att bevilja och 4terkalla
internationellt skydd (EUT L 180, 2013, s. 6).

() Radets direktiv 2005/85/EG av den 1 december 2005 om miniminormer for medlemsstaternas forfaranden for beviljande eller
aterkallande av flyktingstatus (EUT L 326, 2005, s. 13).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Verwaltungsgerichtshof (Osterrike) den 28 augusti
2017 - Stefan Rudigier

(Mal C-518/17)
(2017/C 392/21)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Stefan Rudigier

Ytterligare deltagare i mdlet: Salzburger Verkehrsverbund GmbH

Tolkningsfragor

1) Ar artikel 7.2 i forordning (EG) nr 1370/2007 (') om kollektivtrafik pa jarnvig och vig dven tillimplig vid tilldelning av
tjdnsteavtal enligt artikel 5.1 andra meningen i denna férordning avseende kollektivtrafik med buss i enlighet med ett
forfarande som faststills i upphandlingsdirektiven (direktiv 2004/17/EG eller 2004/18EG)?

2) For det fall friga 1 besvaras jakande:

Medfor ett dsidosittande av skyldigheten, att senast ett dr innan det fria anbudsforfarandet inleds offentliggora de
uppgifter som anges i artikel 7.2 a-c i forordning (EG) nr 1370/2007, att en upphandling — utan ett sddant
offentliggorande ett &r innan det anbudsforfarandet inleddes, men enligt artikel 5.1 andra meningen i denna
forordning — ska anses rattsstridig?
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3) For det fall fraga 2 besvaras jakande:

Utg6r de unionsrittsliga bestimmelser som ar tillimpliga pa offentlig upphandling hinder f6r en nationell bestimmelse
enligt vilken kravet i artikel 2.1 b i direktiv 89/665/EEG (°), p4 att en anbudsinfordran som anses som rittsstridig pa
grund av ett uteblivet offentliggorande enligt artikel 7.2 i forordning nr 1370/2007 ska dterkallas, inte maste iakttas nar
réttsstridigheten inte hade ndgon visentlig inverkan pa anbudsforfarandets utgang, eftersom det berorda foretaget kunde
ta stdllning i tid och konkurrensen inte paverkades negativt?

(")  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1370/2007 av den 23 oktober 2007 om kollektivtrafik pa jirnvig och vig och
om upphivande av rddets forordning (EEG) nr 1191/69 och (EEG) nr 1107/70 (EUT L 315, 3.12.2007, s. 1).

()  Radets direktiv 89/665[EEG av den 21 december 1989 om samordning av lagar och andra forfattningar for provning av offentlig
upphandling av varor och bygg- och anlidggningsarbeten (EGT L 395, 30.12.1989, s. 33).

Talan vickt den 27 september 2017 — Europeiska kommissionen mot Konungariket Spanien
(Mal C-569/17)
(2017/C 392/22)
Ruttegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: T. Scharf, G. von Rintelen och I. Galindo Martin)

Svarande: Konungariket Spanien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 42.1 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2014/17/EU av den 4 februari 2014 om konsumentkreditavtal som avser bostadsfastighet och om
andring av direktiven 2008/48/EG och 2013/36/EU och forordning (EU) nr 1093/2010 (') genom att inte inom den
foreskrivna fristen anta de lagar och andra forfattningar som ar nodvandiga for att f6lja direktivet, eller i vart fall genom
att inte omedelbart underritta kommissionen om sadana dtgarder,

— med st6d av artikel 260.3 FEUF forplikta Konungariket Spanien att betala 16pande vite med 105 991,60 euro per dag,
fran och med dagen for meddelandet av den dom i vilken det faststdlls att Spanien har underlatit att uppfylla sin
skyldighet att anta atgdrder for att inforliva direktiv. 2014/17/EU, eller i vart fall har underlatit att underritta
kommissionen om sddana atgirder, och

— forplikta Konungariket Spanien att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

1. Medlemsstaterna var enligt artikel 42.2 i direktiv 2014/17EU skyldiga att anta de nationella bestimmelser som ar
nodvindiga for att inforliva direktivet i nationell rdtt senast den 21 mars 2016. Konungariket Spanien har inte
underrittat kommissionen om inférlivandebestimmelserna och kommissionen har dirfor beslutat att vicka talan vid
domstolen.
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2. Kommissionen har yrkat att domstolen ska forplikta Konungariket Spanien att betala l6pande vite med 105 991,60 euro.
Vitesbeloppet har, med hinsyn till den aktuella medlemsstatens betalningsformaga, berdknats med beaktande av
fordragsbrottens svarhetsgrad, den tid som det pdgétt och den avskrickande verkan.

() EUTL 60, 2014, s. 35.
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 5 oktober 2017 — Ben Ali mot radet
(Mal T-149/15) ()

(Gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken — Restriktiva dtgirder mot vissa personer och enheter med
tanke pd situationen i Tunisien — Frysning av tillgdngar — Talan om ogiltigforklaring — Tilldtlighet —
Rittslig grund — Ateruppfora sokandens namn grundat pd ett nytt skil — Motiveringsskyldighet —
Faktaunderlag — Aganderitt — Proportionalitet)

(2017/C 392/23)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Sirine Bent Zine El Abidine Ben Haj Hamda Ben Ali (Tunis, Tunisien) (ombud: advokaten S. Maktouf)

Svarande: Europeiska unionens rid (ombud: inledningsvis A. de Elera-San Miguel Hurtado och G. Etienne, direfter A. de
Elera-San Miguel Hurtado)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av rddets beslut (Gusp) 2015157 av den 30 januari 2015 om dndring av
beslut 2011/72/Gusp om restriktiva dtgarder mot vissa personer och enheter med tanke pd situationen i Tunisien
(EUT 2015, L 26, s. 29), och av radets genomférandeférordning (EU) 2015/147 av den 30 januari 2015 om genomfdrande
av forordning (EU) nr 101/2011 om restriktiva dtgdrder mot vissa personer, enheter och organ mot bakgrund av
situationen i Tunisien (EUT 2015, L 26, s. 3), i den del dessa rittsakter avser sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sirine Bent Zine El Abidine Ben Haj Hamda Ben Ali ska bdra sina rittegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit
for Europeiska unionens rdd.

() EUT C 262, 10.8.2015.
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Tribunalens dom av den 5 oktober 2017 — Mabrouk mot ridet
(Mal T-175/15) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder mot vissa personer och enheter med
tanke pd situationen i Tunisien — Atgirder mot personer ansvariga for forskingring av statliga medel
samt personer och enheter associerade med dem — Frysning av tillgangar — Forteckning over de personer,
enheter och organ som omfattas av frysningen av tillgingar — Beslut att lita sékanden kvarstd i
forteckningen — Faktiska omstindigheter som utgor ett otillrickligt underlag — Uppenbart oriktig
bedémning — Felaktig rittstillimpning — Rditt till egendom — Principen om god forvaltning — Saken
ska provas inom skilig tid — Oskuldspresumtion — Justering av talan — Bekriftande rittsakt —
Awvisning)

(2017/C 392/24)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Mohamed Marouen Ben Ali Ben Mohamed Mabrouk (Tunis, Tunisien) (ombud: J.-R. Farthouat, J.-P. Mignard,
N. Boulay, advokater, och S. Crosby, solicitor)

Svarande: Europeiska unionens rad (ombud: inledningsvis A. de Elera-San Miguel Hurtado och G. Etienne, direfter A. de
Elera-San Miguel Hurtado)

Saken

Angdende en talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av rddets beslut (Gusp) 2015/157 av den 30 januari 2015
om dndring av beslut 2011/72/Gusp om restriktiva dtgirder mot vissa personer och enheter med tanke pd situationen i
Tunisien (EUT L 26, 2015, s. 29), sdvitt det angdr sokanden, radets beslut av den 16 november 2015 att avsld sokandens
begiran av den 29 maj 2015 om att avforas frin forteckningen i bilagan till radets beslut 2011/72 Gusp av den 31 januari
2011 om restriktiva dtgdarder mot vissa personer och enheter med tanke pa situationen i Tunisien (EUT L 28, 2011, s. 62),
samt radets beslut (Gusp) 2016/119 av den 28 januari 2016 om dndring av beslut 2011/72 (EUT L 23, 2016, s. 65), savitt
det avser sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Mohamed Marouen Ben Ali Ben Mohamed Mabrouk ska bdra sina rattegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit
for radet.

(")

EUT C 236, 20.7.2015.
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Tribunalens dom av den 4 oktober 2017 — 1. FC K6ln mot EUIPO (SPURBAR ANDERS.)
(Mal T-126/16) ()

(EU-varumiirke — Ansdkan om registrering som EU-varumirke av ordmirket SPURBAR ANDERS. —
Absolut registreringshinder — Sirskiljningsférmdga saknas — Artikel 7.1 b och 7.2 i forordning (EG)
nr 207/2009 (nu artikel 7.1 b och 7.2 i férordning (EU) 2017/1001))

(2017/C 392/25)
Rittegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare
Klagande: 1. FC Koln GmbH & Co. KGaA (Koln, Tyskland) (ombud: advokaterna G. Hasselblatt, V. Tobelmann och S. Stier)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: W. Schramek och D. Hanf)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta dverklagandenimnd den 17 januari 2016 (irende R 718/
2015-1) om en ansokan om registrering av ordkinnetecknet SPURBAR ANDERS. som EU-varumarke.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) 1. FC Koln GmbH & Co. KGaA ska ersdtta rattegangskostnaderna.

() EUT C 165, 10.5.2016.

Tribunalens dom av den 6 oktober 2017 — SDSR mot EUIPO - Berghaus (BERG OUTDOOR)
(Mal T-139/16) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som designerar Europeiska
unionen — Figurmirke BERG OUTDOOR — Aldre EU-ordmirken BERGHAUS — Relativt
registreringshinder — Risk for forvixling — Likhet mellan kinnetecknen — Artikel 8.1 b I forordning
(EG) nr 207/2009 (sedermera artikel 8.1 b I forordning (EU) nr 2017/1001))

(2017/C 392/26)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Sports Division SR, SA (SDSR) (Matosinhos, Portugal) (ombud: advokaterna A. Sebastido och J. Pimenta)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: J. Ivanauskas)

Motpart vid Gverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Berghaus Ltd (London, Forenade kungariket) (ombud:
S. Ashby, A. Carboni och J. Colbourn, solicitors)
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Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av andra overklagandenimnden vid EUIPO den 21 januari 2016 (drende R
153/2015-2), angdende ett invindningsforfarande mellan Berghaus och SDSR.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Sports Division SR, SA (SDSR) ska bdra sina rittegangskostnader, samt ersitta de kostnader som uppkommit for EUIPO och
intervenienten.

() EUT C 175, 17.5.2016.

Tribunalens dom av den 4 oktober 2017 - Intesa Sanpaolo mot EUIPO - Intesia Group Holding
(INTESA)

(Mal T-143/16) ()

(EU-varumirke — Upphivandeforfarande — EU-ordmirket INTESA — Artikel 51.1 a och 51.2 i
forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 58.1 a och 58.2 i forordning (EU) 2017/1001) — Varumiirket
har inte varit foremdl for verkligt bruk)

(2017/C 392/27)

Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Intesa Sanpaolo SpA (Turin, Italien) (ombud: advokaterna P. Pozzi och G. Ghisletti)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: M. Rajh)
Motpart vid Gverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Intesia Group Holding GmbH (Boblingen, Tyskland) (ombud:

advokaterna D. Jochim och R. Egerer)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av forsta 6verklagandendmnden vid EUIPO den 21 januari 2016 (irende
R 632/2015-1) om ett upphivandeforfarande mellan Intesa Sanpaolo och Intesia Group Holding.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Intesa Sanpaolo SpA ska bara sina rittegangskostnader och ersitta de rittegdngskostnader som har uppkommit for Europeiska
unionens immaterialrdttsmyndighet (EUIPO) och Intesia Group Holding GmbH i detta forfarande.

() EUT C 191, 30.5.2016.
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Tribunalens dom av den 6 oktober 2017 - Kofola CeskoSlovensko mot EUIPO - Mionetto (UGO)
(Mal T-176/16) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumdirke av
figurmirket UGO — Det dldre EU-figurmirket il UGO! — Delvist avstdende frin det dldre
varumidrket — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/1001))

(2017/C 392/28)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Kofola CeskoSlovensko a.s. (Ostrava, Republiken Tjeckien) (ombud: advokaten L. Lorenc)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Rajh)

Motpart vid éverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Mionetto SpA (Valdobbiadene, Italien)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av fjarde 6verklagandenimnden vid EUIPO den 22 februari 2016 (irende
R 2707/2014-4), om ett invindningsforfarande mellan Mionetto och Kofola CeskoSlovensko.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Kofola CeskoSlovensko a.s. ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 222, 20.6.2016.

Tribunalens dom av den 5 oktober 2017 - Versace 19.69 Abbigliamento Sportivo mot EUIPO- Gianni
Versace (VERSACE 19.69 ABBIGLIAMENTO SPORTIVO)

(Mél T-336/16) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering av EU-figurmirket VERSACE
19.69 ABBIGLIAMENTO SPORTIVO — Det dldre EU-ordmirket VERSACE — Faktisk anvindning av
det dldre varumirket — Artikel 42.2 i forordning (EG) nr 207/2009 — Relativt registeringshinder —

Risk for forvixling — Likhet mellan kinnetecknen — Artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009)

(2017/C 392/29)

Rittegdngssprak: italienska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Versace 19.69 Abbigliamento Sportivo Srl (Busto Arsizio, Italien) (ombud: inledningsvis advokaten F. Caricato,
ddrefter advokaterna M. Cartella och B. Cartella)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: L. Rampini)
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Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Gianni Versace SpA (Milano, Italien) (ombud: advokaten
M. Francetti)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades den 6 april 2016 av férsta éverklagandendmnden vid EUIPO (drende R 1005/
2015-1) i ett invandningsforfarande mellan Gianni Versace och Versace 19.69 Abbigliamento Sportivo.

Domslut

1) Det beslut som meddelades den 6 april 2016 av forsta overklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet
(EUIPO) (drende R 1005/2015-1) ogiltigforklaras, savitt som Gverklagandendmnden i beslutet slog fast att det skett en faktisk
anvindning av det dldre EU-varumdrket VERSACE for andra “textilvaror” (inte klassificerade i andra klasser) dn “bostadstextilier” i
klass 24

2) Talan ogillas i dvrigt.
3) Versace 19.69 Abbigliamento Sportivo ska béra sina rattegingskostnader och ersitta hdlften av EUIPOs rittegdngskostnader
4) EUIPO ska bara hdlften av sina rttegdngskostnader.

5) Gianni Versace SpA ska bdra sina egna rttegdngskostnader.

(") EUT C 296, 16.8.2016.

Tribunalens dom av den 5 oktober 2017 - Versace 19.69 Abbigliamento Sportivo mot EUIPO -
Gianni Versace (VERSACCINO)

(Mél T-337/16) ()

(EU-varumdrken — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering av EU-figurmdrket
VERSACCINO — Det dldre EU-ordmiirket VERSACE — Faktisk anvindning av det dldre varumirket —
Artikel 42.2 i forordning (EG) nr 207/2009 — Relativt registeringshinder — Risk for forvixling —
Likhet mellan kinnetecknen — Artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009)

(2017/C 392/30)

Rittegdngssprak: italienska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Versace 19.69 Abbigliamento Sportivo Srl (Busto Arsizio, Italien) (ombud: inledningsvis advokaten F. Caricato,
ddrefter advokaterna M. Cartella och B. Cartella)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: L. Rampini)
Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Gianni Versace SpA (Milano, Italien) (ombud: advokaten

M. Francetti)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades den 6 april 2016 av forsta 6verklagandenimnden vid EUIPO (drende R 1172/2015-1)
i ett invandningsforfarande mellan Gianni Versace och Versace 19.69 Abbigliamento Sportivo.
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Domslut

1) Talan ogillas

2) Versace 19.69 Abbigliamento Sportivo Sl ska ersitta rittegangskostnaderna.

(") EUT C 296, 16.8.2016.

Tribunalens dom av den 5 oktober 2017 — Forest Pharma mot EUIPO - Ipsen Pharma (COLINEB)
(Mal T-36/17) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansékan om EU-ordmirket COLINEB — Aldre nationella
figurmirket Colina — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning
nr 207/2009 (numera artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001) — Omfattningen av
overklagandenimndens provning — Artikel 76.1 i forordning nr 207/2009 (numera artikel 95.1 i
férordning (EU) 2017/1001))

(2017/C 392/31)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Forest Pharma BV (Amsterdam, Nederldnderna) (ombud: T. Holman, solicitor)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: P. Sipos)

Motpart vid Gverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Ipsen Pharma SAS (Boulogne-Billancourt, Frankrike)

(ombud: advokaten E. Baud)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av femte verklagandenimnden vid EUIPO den 13 oktober 2016 (drende

R 500/2016-5), angdende ett invindningsforfarande mellan Ipsen Pharma och Forest Pharma.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Forest Pharma BV ska bdra sina egna rittegdngskostnader och ersitta de rittegdngskostander som Europeiska unionens

immaterialrittsmyndighet (EUIPO) har haft.

3) Ipsen Pharma SAS ska bara sina egna rattegdngskostander.

() EUT C 70, 6.3.2017.
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Tribunalens beslut av den 13 september 2017 - Tyskland mot kommissionen
(Mal T-97/09) ()

(Talan om ogiltigforklaring — ERUF — Nedsiittning av ekonomiskt stod — Fristen for att fatta ett beslut
har inte iakttagits — Asidosittande av visentliga formforeskrifter — Uppenbart att talan saknar grund)

(2017/C 392/32)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: inledningsvis M. Lumma, C. Blaschke och T. Henze, direfter T. Henze och
J. Moller, bitridda av advokaten C. von Donat)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: B. Conte, A. Steiblyté och B.-R. Killmann)

Intervenienter till stdd for sokanden: Konungariket Spanien (inledningsvis foretritt av advokaten J. Rodriguez Cdrcamo, darefter
av adogado del estado A. Rubio Gonzdlez, och slutligen av V. Ester Casas, i egenskap av ombud) och Konungariket
Nederldnderna (inledningsvis foretrdtt av C. Wissels och Y. de Vries, ddrefter av J. Langer och B. Koopman, samtliga i
egenskap av ombud)

Saken

Talan vickt med stod av artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2008) 8465
slutligt av den 19 december 2008 om nedsittning av det stod som Europeiska fonden for regional utveckling (ERUF) har
beviljat for ett operativt program i mal 1-regionen Land Sachsen i Forbundsrepubliken Tyskland for dren 1994 till 1999
med stod av kommissionens beslut K(94) 1939/4 av den 5 augusti 1994, kommissionens beslut K(94) 2273/4 av den
22 augusti 1994 och kommissionens beslut K(94) 1425 av den 6 september 1994

Avgorande

1) Kommissionens beslut K(2008) 8645 slutligt av den 19 december 2008 om nedsdttning av det stod som Europeiska fonden for
regional utveckling (ERUP) har beviljat for ett operativt program i mal 1-regionen Land Sachsen i Forbundsrepubliken Tyskland for
dren 1994 till 1999 med stod av kommissionens beslut K(94) 1939/4 av den 5 augusti 1994, kommissionens beslut K(94)
22734 av den 22 augusti 1994 och kommissionens beslut K(94) 1425 av den 6 september 1994 ogiltigforklaras.

2) Europeiska kommissionen ska bdra sina egna rittegdngskostnader och ersitta Forbundsrepubliken Tysklands réttegdngskostnader.

3) Konungariket Spanien och Konungariket Nederlddnderna ska bdra sina egna rattegingskostnader.

() EUT C 129, 6.6.2009.
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Tribunalens beslut av den 13 september 2017 - Tyskland mot kommissionen
(Mal T-21/10) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Eruf — Nedsittning av finansiellt stod — Underldtenhet att iaktta
beslutsfristen — Asidosittande av visentliga formforeskrifter — Talan som dr uppenbart vilgrundad)

(2017/C 392/33)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter
Sokande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: inledningsvis J. Méller, T. Henze och C. Blaschke, didrefter J. Méller och

T. Henze, bitrddda av advokaten C. von Donat)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: B.-R. Killmann, B. Conte och A. Steiblyt¢)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigfrklaring av kommissionens beslut K(2009) 9049 av den 13 november 2009 om
nedsittning av det finansiella stod som Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) beviljat till forman for ett samlat
programdokument for dtgirder inom omrdden som omfattas av mal 2 i delstaten Saarland (1997-1999) i
Forbundsrepubliken Tyskland, med stod av kommissionens beslut K(97) 1123 av den 7 maj 1997.

Avgorande

1) Kommissionens beslut K(2009) 9049 av den 13 november 2009 om nedsdttning av det finansiella stéd som Europeiska regionala
utvecklingsfonden (Eruf) beviljat till formdn for ett samlat programdokument for dtgarder inom omrdden som omfattas av mal 2 i
delstaten Saarland (1997-1999) i Forbundsrepubliken Tyskland, med stod av kommissionens beslut K(97) 1123 av den 7 maj
1997, ogiltigforklaras.

2) Europeiska kommissionen ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUT C 100, 17.4.2010.

Tribunalens beslut av den 13 september 2017 - Tyskland mot kommissionen
(Mal T-104/10) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Eruf — Nedsdttning av finansiellt stod — RESIDER-II-programmet —
Underlitenhet att iaktta beslutsfristen — Asidosittande av visentliga formforeskrifter — Talan som dr
uppenbart vilgrundad)

(2017/C 392/34)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Méller och T. Henze, bitrddda av advokaten C. von Donat)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: B.-R. Killmann, B. Conte och A. Steiblyt¢)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2009) 10561 av den 18 december 2009 om
nedsdttning av det bidrag som beviljats frén den Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) enligt gemenskapsinitiativet
RESIDER-II i Saarland (1994-1999), i Forbundsrepubliken Tyskland, med st6d av kommissionens beslut K(95) 2529 av den
27 november 1995.



C 392/28 Europeiska unionens officiella tidning 20.11.2017

Avgorande

1) Kommissionens beslut K(2009) 10561 av den 18 december 2009 om nedsttning av det bidrag som beviljats frin den Europeiska
regionala utvecklingsfonden (Eruf) enligt gemenskapsinitiativet RESIDER-II i Saarland (1994-1999), i Forbundsrepubliken
Tyskland, med stod av kommissionens beslut K(95) 2529 av den 27 november 1995, ogiltigforklaras.

2) Europeiska kommissionen ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 134, 22.5.2010.

Tribunalens beslut av den 13 september 2017 - Tyskland mot kommissionen
(Mal T-114/10) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Eruf — Nedsittning av finansiellt stod — Program Interreg II/C for
tillfilligt hogvattenskydd Rhen-Meuse — Tidsfristen for att fatta beslut har inte iakttagits — Visentliga
formfel — Uppenbart att talan dr vilgrundad)

(2017/C 392/35)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: inledningsvis J. Moller och C. Blaschke, direfter J. Moller och T. Henze,
bitrddda av advokaten U. Karpenstein)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: B.-R. Killmann, B. Conte och A. Steiblyt¢)

Parter som intervenerat till stod for sokandens yrkanden: Republiken Frankrike (ombud: inledningsvis G. de Bergues och B.
Messmer, direfter D. Colas och J. Bousin) och Konungariket Nederlanderna (ombud: inledningsvis C. Wissels och M. Noort,
dérefter M. Bulterman och B. Koopman)

Saken

Talan vickt med stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut K (2009)10712 av den
23 december 2009 om nedsittning av det finansiella stod som inledningsvis beviljats av Europeiska regionala
utvecklingsfonden (Eruf) for gemenskapsinitiativet Interreg II/C till forman for programmet for tillfalligt hogvattenskydd
Rhein-Mass i Konungariket Belgien, Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Frankrike, Storhertigdomet Luxemburg och
Konungariket Nederlinderna i enlighet med kommissionens beslut K (97) 3742 av den 18 december 1997 (Eruf
nr 970010008).

Avgorande

1) kommissionens beslut K (2009)10712 av den 23 december 2009 om nedsittning av det finansiella stod som inledningsvis beviljats
av Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF) for gemenskapsinitiativet Interreg 11/C till formdn for programmet for tillfalligt
hagvattenskydd Rhein-Mass i Konungariket Belgien, Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Frankrike, Storhertigdomet
Luxemburg och Konungariket Nederldnderna i enlighet med kommissionens beslut K (97) 3742 av den 18 december 1997 (ERUF
nr 970010008) ogiltigforklaras i den del det avser Forbundsrepubliken Tyskland.
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2) Europeiska kommissionen ska bdra sina rdttegangskostnader och ersatta Forbundsrepubliken Tysklands réttegdangskostnader.

3) Republiken Frankrike och Konungariket Nederlinderna ska bara sina rittegangskostnader.

() EUT C 134, 22.5.2010.

Tribunalens beslut av den 25 september 2017 - Ungern mot kommissionen
(Mal T-542/15) ()

(Eruf — Operativt program for transport och operativa regionala program avseende Mellersta Ungern,
Viistra Ungern, Sodra pustan, Centrala Transdanubien, Norra Ungern, Norra Pustan och Sodra
Transdanubien — Beslut att tillfilligt halla inne mellanliggande betalningar — Upphivande av den
angripna rittsakten — Anledning saknas att déma i saken)

(2017/C 392/36)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Ungern (ombud: advokaterna J. Bonhage och F. Quast)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: B.-R. Killmann och A. Tokar)

Saken

Talan grundad pa artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2015) 4979 final av den
14 juli 2015 om att tillfalligt hélla inne mellanliggande betalningar fran Europeiska regional utvecklingsfonden (Eruf) och
sammanhdllningsfonden for utgifter fér programmen transport avsedda for Centrala Ungern, Vistra Pannonien Sodra
pustan, Centrala Transdanubien, Norra Ungern, Norra Pustan och Sodra Transdanubien.

Avgorande

1) Det saknas anledning att doma i saken.

2) Ungern ska ersdtta rattegingskostnaderna.

(") EUT C 406, 7.12.2015.

Tribunalens beslut av den 26 september 2017 — Gyarmathy mot ECHA
(Mal T-297/16 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tillfilligt anstillda — Personal vid ECNN — Beslut att inte fornya
anstdllningsavtalet — Uppsiigning av avtalet — Mobbning — Begiran om bistind — Administrativ
utredning — Opartisk utredning)

(2017/C 392/37)
Rattegdngssprak: engelska

Parter
Klagande: Valéria Anna Gyarmathy (Gyor, Ungern) (ombud: advokaten A. Véghely)

Ovrig part i mdlet: Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk (ECNN) (ombud: D. Storti och
F. Pereyra bitddda av advokaten B. Wagenbaur)
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Saken

Overklagande av den dom som Europeiska unionens personaldomstol (andra avdelningen) meddelade den 18 maj 2015,
Gyarmathy/ECNN (F-79/13, EU:F:2015:49), med yrkande om upphivande av den domen.

Avgorande

1) Overklagandet ogillas.

2) Valéria Anna Gyarmathy ska bdra sina rittegangskostnader och ersdtta de kostnader som uppkommit for Europeiska centrumet for
kontroll av narkotika och narkotikamissbruk (ECNN) i forevarande forfarande.

(") EUT C 364, 3.10.2016.

Tribunalens beslut av den 20 september 2017 — Berliner Stadtwerke mot EUIPO (berlinGas)
(Mal T-402/16) ()

(EU-varumirke — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmiirket berlinGas — Relativt
registreringshinder — Beskrivande karaktir — Sirskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 c i férordning
(EG) nr 207/2009 — Uppenbart att talan helt saknar réttslig grund)

(2017/C 392/38)
Rittegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Berliner Stadtwerke GmbH (Berlin, Tyskland) (ombud: advokaterna O. Spieker, A. Schonfleisch och M. Alber)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: R. Manea och D. Hanf)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av forsta dverklagandendmnden vid EUIPO den 12 maj 2016 (drende R 291/
2016-1), om en ans6kan om registrering som EU-varumirke av ordmarket berlinGas.

Avgorande

1) Overklagandet ogillas.

2) Berliner Stadtwerke GmbH ska ersdtta rittegingskostnaderna.

() EUT C 335, 12.9.2016.
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Tribunalens dom av den 20 september 2017 — Berliner Stadtwerke mot EUIPO (berlinWiirme)
(Mal T-719/16) ()

(EU-varumirke — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmiirket berlinWirme — Absolut
registreringshinder — Beskrivande karaktir — Sirskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 c i forordning
(EG) nr 207/2009 — Uppenbart att éverklagandet helt saknar rittslig grund)

(2017/C 392/39)
Rittegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Berliner Stadtwerke GmbH (Berlin, Tyskland) (ombud: advokaterna O. Spicker, A. Schonfleisch och M. Alber)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: R. Manea och D. Hanf)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av forsta éverklagandendmnden vid EUIPO den 19 juli 2016 (irende R 618|
2016-1) om en ansokan om registrering som EU-varumirke av ordkdnnetecknet berlinWarme.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Berliner Stadtwerke GmbH ska ersatta rattegangskostnaderna.

() EUT C 411, 28.11.2016.

Tribunalens beslut av den 20 september 2017 — Habermaafl mot EUIPO - Here Global (h)
(Mal T-40/17) ()

(EU-varumiirke — Inviindningsfirfarande — Aterkallelse av invindningen — Anledning saknas att doma
i saken)

(2017/C 392/40)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Habermaafd GmbH AG (Bad Rodach, Tyskland) (ombud: advokaterna U. Blumenroder, H. Gaufl och E. Bertram)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: J. F. Crespo Carrillo och M. Téhati)
Motpart vid Gverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Here Global BV (Eindhoven, Nederlinderna) (ombud:

advokaten J. Erkkild)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av andra éverklagandenimnden vid EUIPO den 24 oktober 2016 (irende R 53/
2016-2) om ett invandningsforfarande mellan Here Global BV och Habermaall GmbH.
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Avgorande

1) Det finns inte lingre anledning att doma i saken.

2) Habermaafl GmbH och Here Global BV ska bdra sina rittegdngskostnader och, var for sig, ersitta hdlften av de rittegdngskostnader
som uppkommit for Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO).

() EUT C 86, 20.3.2017.

Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 26 september 2017 — Anténio Conde & Companhia
mot kommissionen

(M3l T-443/17 R)

(Interimistiskt forfarande — Fiskefartyg — Regionala fiskeriorganisationen for Nordostatlanten —
Ansokan om interimistiska dtgirder — Situation som stiller krav pd skyndsamhet foreligger inte)

(2017/C 392/41)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Anténio Conde & Companhia, SA, (Gafanha de Nazaré, Portugal) (ombud: advokaten J. Garcfa-Gallardo Gil-
Fournier)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Bouquet, A. Lewis och F. Moro)

Saken

Ansokan med stod av artiklarna 278 och 279 FEUF om att Europeiska kommissionen ska foreldggas att till kansliet vid
Nordostatlantiska fiskerikommissionen (NEAFC) 6versinda den dndrade forteckningen for ar 2017, som Republiken
Portugal hade skickat till Europeiska kommissionen, i vilken de portugisiskflaggade fartygen Santa Isabel och Calvdo ar

upptagna.

Avgorande

1) Ansokan om interimistiska dtgarder avslds.

2) Frdgan om rattegdngskostnader anstdr.

Talan vickt den 17 augusti 2017 — Algebris (UK) m.fl. mot kommissionen
(Mal T-570/17)
(2017/C 392/42)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Algebris (UK) Ltd (London, Forenade kungariket), Anchorage Capital Group LLC (New York, New York, Forenta
staterna), Ronit Capital LLP (London) (ombud: advokaten T. Soames, R. East, Solicitor, N. Chesaites, Barrister, och advokaten
J. Vandenbussche)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut (EU) 2017/1246 av den 7 juni 2017 om godkdnnande av den resolutionsordning
som Gemensamma resolutionsnimnden antog genom beslut SRB/EES/2017/08 av den 7 juni 2017 for Banco Popular
Espaiiol, S.A. (M), i dess helhet, alternativt, ogiltigforklara artikel 1 dari, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokandena sex grunder.

1. Forsta grunden: Europeiska kommissionen har underldtit att pa ett korrekt sitt, eller 6verhuvudtaget, fullgéra sin
rittsliga skyldighet att bedoma resolutionsordningens skonsmdssiga aspekter.

2. Andra grunden: Europeiska kommissionen har inte motiverat det angripna beslutet i tillricklig utstriackning.

3. Tredje igrunden: Europeiska kommissionen har, i strid med artikel 339 FEUF, artikel 88.1 i forordning (EU) nr 806/
2014 () om en gemensam resolutionsmekanism och en gemensam resolutionsfond samt domstolens praxis, grovt
dsidosatt principerna om sekretess och tystnadsplikt och ddrigenom dven underlétit att iaktta sokandenas ritt till god
forvaltning enligt artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

4. Fjirde grunden: Europeiska kommissionen har gjort en uppenbart felaktig bedomning vid tillimpningen av
artiklarna 14, 18, 20, 21, 22 och 24 i férordning nr 806/2014.

— Sokandena gor i det avseendet gillande att virderingen av Banco Popular, vilken ldg till grund for den
resolutionsdtgird som vidtogs med stod av resolutionsordningen, varken var rimlig, fornuftig eller tillforlitlig samt
var oférenlig med principen om att "borgendrer inte ska ges saimre villkor”. Denna vardering utgjorde darfor inte ett
materiellt korrekt, tillforlitligt och samstdimmigt bevis som resolutionsordningen kunde grunda sig pd och inte heller
kan den ge stod for det omtvistade beslutet. Vidare och av samma skal dr resolutionsordningen (och dirmed dven det
omtvistade beslutet) uppenbart oproportionerlig genom att gd utover det som dr nodvindigt for att uppnd
resolutionsmalen.

5. Femte grunden: Den resolutionsordning som godkints genom det angripna beslutet asidositter sokandenas ratt till
egendom sdsom denna har slagits fast i allminna unionsrittsliga principer och i artikel 17 i stadgan om grundlidggande
rattigheter.

6. Sjatte grunden: Resolutionsordningen antogs och godkidndes av Europeiska kommissionen under asidosittande av
sokandenas ritt att bli horda, enligt artikel 41 i stadgan om de grundldggande rittigheterna och domstolens praxis.

()  Kommissionens beslut (EU) 2017/1246 av den 7 juni 2017 om godkinnande av resolutionsordningen for Banco Popular Espafiol SA
[delgivet med nr C(2017) 4038] (EUT L 178, 2017, s. 15).

()  Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststillande av enhetliga regler och ett
enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa virdepappersforetag inom ramen fo6r en gemensam resolutions-
mekanism och en gemensam resolutionsfond och om édndring av férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 2014, s. 1).
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Talan vickt den 6 september 2017 - Volotea mot kommissionen
(Mal T-607/17)
(2017/C 392/43)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Volotea, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaterna M. Carpagnano och M. Nordmann)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— delvis ogiltigforklara kommissionens beslut av den 29 juli 2016 avseende statligt stod SA.33983 (2013/C) (ex 2012/
NN) (ex 2011/NN) som Italien infort som kompensation till flygplatser pa Sardinien for skyldigheten att tillhandahélla
allménnyttiga tjanster,

— forplikta kommissionen att bara sina rdttegngskostnader och ersdtta sokandens rittegangskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fem grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen misstolkade betydelsen av statligt stod i artikel 107.1 FEUF.

— Sokanden har hédvdat bland annat att kommissionen misstolkat begreppet forménstagare. Sokanden har vidare
havdat att kommissionen felaktigt klassificerat flygplatsoperatorer som enbart “mellanhinder” mellan regioner och
flyglinjer och anser att kommissionen underlét att beakta huruvida sddana operatorer erholl en ekonomisk fordel.
Kommissionen misstolkade dessutom betydelsen av konkurrensstérning och inverkningar pa handeln.

2. Andra grunden: Kommissionen misstolkade betydelsen av motivering av statligt stod.

— Sokanden har ifrdgasatt kommissionens pastdende att organisationen av tjinster av allmidnt ekonomiskt intresse inte
ar tillimplig pd den aktuella verksamheten i forevarande maél. Sokanden har vidare hdvdat att 2005 drs
luftfartsriktlinjer kan motivera det ifrdgavarande stodet.

3. Tredje grunden: Genom att beordra att det pdstdtt rattsstridiga stodet skulle dterbetalas, underlit kommissionen att
beakta sokandens befogade intressen. Eftersom kommissionen inte har en tydlig praxis betriffande indirekt stod, borde
den inte ha insisterat pa dterbetalning.

4. Fjarde grunden: Kommissionen misskotte undersokningen, eftersom den inte undersokte de ifragasatta dtgdrderna
omsorgsfullt och opartiskt.

— Det hivdas att kommissionen inte gjorde en limplig beddmning med beaktande av kriteriet pd en
marknadsekonomisk aktor, som emellertid fordras enligt lag och i olika inlagor fran tredje part.
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5. Femte grunden: Kommissionen underlat att limna en motivering.

— Kommissionen underlat att framldgga vissa viktiga rittsliga eller faktiska amnen, angav skil som inte var otvetydiga,
underldt att fista avseende vid vissa viktiga argument som vickts av tredje part och gjorde motsigelsefulla
uttalanden.

Talan vickt den 15 september 2017 — Slovenien mot kommissionen
(Mal T-626/17)
(2017/C 392/44)

Rattegdngssprak: slovenska

Parter

Sokande: Republiken Slovenien (ombud: statstjansteminnen V. Klemenc och T. Miheli¢ Zitko samt advokaten R. Knaak)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/1353 av den 19 maj 2017 om 4ndring av forordning
(EG) nr 607/2009 vad giller vilka druvsortsnamn och synonymer f6r dessa som far forekomma i markningen av vin
(EUT L 190, 2017, s. 5) i dess helhet, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden atta grunder.

1. Forsta grunden: Genom att anta denna forordning har kommissionen &sidosatt artikel 232 i forordning nr 1308/2013
om upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter, eftersom denna sistnimnda forordning ar
tillimplig sedan den 1 januari 2014 medan den angripna foérordningen ar tillimplig sedan den 1 januari 2013.
Kommissionen har alltsd overtritt sina befogenheter enligt artikel 100.3 andra stycket i férordning nr 1308/2013.

2. Andra grunden: Genom att anta den angripna férordningen har kommissionen retroaktivt dsidosatt de rittigheter som
slovenska producenter av vin med den skyddade ursprungsbeteckningen Teran (PDO-SI-A1581) har, och dirmed
dsidosatt unionsrattsligt grundliaggande principer, ndrmare bestimt rittssikerhetsprincipen, principen om skydd for
berattigade forvantningar, principen om garanti for rittigheter som forvirvats och berdttigade forvantningar samt
proportionalitetsprincipen.

3. Tredje grunden: Genom att anta den angripna férordningen har kommissionen pa ett oproportionerligt sitt dsidosatt
dganderitten for slovenska producenter av vin med den skyddade ursprungsbeteckningen "Teran” (PDO-SI-A1581) och
dirmed dsidosatt artikel 17 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rattigheterna och artikel 1 i protokoll 1
till den europeiska konventionen om skydd for de minskliga rattigheterna och de grundliggande friheterna.

4. Fjarde grunden: Genom att i artikel 2 i den angripna forordningen foreskriva en 6vergdngsbestimmelse for saluforing av
vinlager som framstallts fore ikrafttridandet av den angripna forordningen, dven om de inte uppfyller de markningskrav
som anges artikel 1 i denna forordning, har kommissionen &sidosatt artikel 41 i 2012 &rs akt om villkoren for
Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen, i den del denna bestimmelse avser vin som framstallts fore den
1 juli 2013.
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5. Den femte grunden: Genom att anta den angripna forordningen har kommissionen &sidosatt artikel 100.3 andra stycket

i forordning nr 1308/2013, sarskilt med hinsyn till syftet med de grundliggande principerna i unionsritten samt
artikel 17 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna och artikel 1 i protokoll 1 till den europeiska
konventionen om skydd f6r de minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna. Kommissionen har dirigenom
overtritt sina befogenheter enligt artikel 100.3 andra stycket i férordning nr 1308/2013.

. Sjitte grunden: Genom att anta den angripna forordningen har kommissionen &sidosatt artikel 290 FEUF och

artikel 13.2 FEU och dven overtritt de befogenheter som den enligt fordragen har for att anta delegerade akter.

. Sjunde grunden: Genom att anta den angripna férordningen med hanvisning till den begdran om att druvsorten "Teran”

ska upptas i del A i bilaga XV till kommissionen forordning (EG) nr 607/2009, som Kroatien ska ha limnat in fore dess
anslutning till Europeiska unionen, trots att en sidan begdran aldrig limnats in och trots att Slovenien aldrig
informerades om en sddan begiran i samband med anslutningsforhandlingarna, har kommissionen dsidosatt
artikel 100.3 andra stycket i forordning nr 1308/2013 och artikel 62.3 i forordning (EG) nr 607/2009, jimford med
artikel 4.3 FEU. Kommissionen har alltsd Gvertritt sina befogenheter enligt artikel 100.3 andra stycket i forordning
nr 1308/2013.

. Attonde grunden: Genom att 4ndra innehllet i den angripna forordningen i forhallande till det forslag till delegerad akt

som lades fram den 24 januari 2017 vid expertgruppsmoétet for vin, GREX WINE, utan att ge exporter frin
medlemsstaterna méjlighet att uttala sig om dndringarna, har kommissionen brustit i sina dtaganden enligt punkt V.28 i
sitt eget forslag till interinstitutionellt avtal om bittre lagstiftning och punkt 1.7 i den gemensamma overenskommelsen
mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om delegerade akter. Kommissionen har dirmed overtritt
vasentliga formforeskrifter och principen om institutionell jamvikt.

Talan vickt den 21 september 2017 — Rodonita mot kommissionen och SRB
(Ml T-645/17)
(2017/C 392/45)
Rittegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Rodonita, SL (A Corufia, Spanien) (ombud: advokaterna B. Gutiérrez de la Roza Pérez, P. Rubio Escobar, R. Ruiz de
la Torre Esporrin och B. Ferndndez Garcia)

Svarande: Europeiska kommissionen och Gemensamma resolutionsnimnden

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

ogiltigforklara det beslut (SRB/EES/2017/08) som Gemensamma resolutionsnamnden fattade vid sitt verkstillande méte
den 7 juni 2017, om antagande av en resolutionsordning for institutet Banco Popular Espafiol SA.,

ogiltigforklara kommissionens beslut (EU) 2017/1246 av den 7 juni 2017, om godkidnnande av resolutionsordningen
for Banco Popular Espafiol, S.A., och

med stod av artiklarna 133 och 134 i rittegdngsreglerna for Europeiska unionens tribunal, forplikta svaranden och de
parter som intervenerar, helt eller delvis, till stod for svarandens yrkanden, att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar de som aberopats i mal T-478/17, Mutualidad de la Abogacia och Hermandad
Nacional de Arquitectos Superiores y Quimicos/Gemensamma resolutionsndmnden, T-481/17, Fundacién Tatiana Pérez de
Guzmadn y Bueno och SFL/Gemensamma resolutionsndimnden, T-482/17, Comercial Vascongada Recalde/Gemensamma
resolutionsnimnden, T-483/17, Garcia Sudrez m.fl./Gemensamma resolutionsnimnden, T-484/17, Fidesban m.fl./
Gemensamma resolutionsndimnden, T-497/17, Sachez del Valle och Calatrava Real State 2015/kommissionen och
Gemensamma resolutionsnimnden, och T-498/17, Pablo Alvarez de Linera Granda/kommissionen och Gemensamma

resolutionsnamnden.
Talan vickt den 22 september 2017 — Addition m.fl. mot SRB
(M3l T-646/17)
(2017/C 392/46)
Rattegangssprak: spanska
Parter

Sokande: Addition Sicav, SA (Madrid, Spanien), Allocation Sicav, SA (Madrid), Fundacién Rafael de Pinto (Madrid), Chart
Inversiones Sicav, SA (Madrid) och Match Ten Inversiones Sicav, SA (Madrid) (ombud: advokaterna M. Romero Rey och
I. Salama Salama)

Svarande: Gemensamma resolutionsnamnden

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— med stod av artikel 263 FEUF, ogiltigforklara det beslut som Gemensamma resolutionsnimnden (SRB) fattade den
7 juni 2017 om antagande av en resolutionsordning for Banco Popular Espaiiol S.A.,

— enligt artikel 340.2 FEUF och artikel 41.3 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, forplikta
Gemensamma resolutionsndmnden att utge ersittning till sokandena for den skada de véllats, med ett belopp
motsvarande den nominella virdet pa obligationerna, pd dagen for beslutet, jimte drojsmélsranta berdknad fran detta
datum och fram till dess att ersittningen utbetalas, och

— enligt artiklarna 133 och 134 i tribunalens rittegdngsregler, forplikta gemensamma resolutionsndmnden att ersitta
rittegdngskostnaderna i detta forfarande.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar de som aberopats i mal T-478/17, Mutualidad de la Abogacia och Hermandad
Nacional de Arquitectos Superiores y Quimicos/Gemensamma resolutionsndmnden, T-481/17, Fundacién Tatiana Pérez de
Guzmadn y Bueno och SFL/Gemensamma resolutionsndimnden, T-482/17, Comercial Vascongada Recalde/Gemensamma
resolutionsnimnden, T-483/17, Garcia Sudrez m.fl./Gemensamma resolutionsnimnden, T-484/17, Fidesban m.fl/
Gemensamma resolutionsnimnden, T-497/17, Sachez del Valle och Calatrava Real State 2015/kommissionen och
Gemensamma resolutionsnimnden, och T-498/17, Pablo Alvarez de Linera Granda/kommissionen och Gemensamma
resolutionsnamnden.
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Overklagande ingett den 22 september 2017 - Serendipity m.fl. mot EUIPO - CKL Holdings
(CHIARA FERRAGNI)

(Mal T-647/17)
(2017/C 392/47)

Overklagandet dr avfattat pd: italienska

Parter

Klagande: Serendipity Srl (Milano, Italien), Giuseppe Morgese (Barletta, Italien), Pasquale Morgese (Barletta) (ombud:
advokaterna C. Volpi och L. Aliotta)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: CKL Holdings NV (CV Bussum, Nederldnderna)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: EU-figurmarke innehallande ordelementen "CHIARA FERRAGNI” i svart och ljusblatt — Registre-
ringsansokan nr 4 346 795

Forfarande vid EUIPO: Inviandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde éverklagandendmnden vid EUIPO den 17 juli 2017 i drende R 2444/2016-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersdtta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Foretrdde for det dldre EU-varumirket nr 011841582 "Chiara Ferrangni” (registreringsansokan ingiven den 25 juni
2013; varumdrket registrerat den 10 oktober 2013).

— Overklagandendmndens jimforelse av de motstiende varumirkena var inte korrekt.

— Overklagandendmndens samlade bedémning av risken for forvixling var inte korrekt.

Talan vickt den 2 oktober 2017 - ClientEarth mot kommissionen
(M3l T-677/17)
(2017/C 392/48)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: ClientEarth (London, Forenade kungariket) (ombud: A. Jones, Barrister)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— forklara att ansokan ska tas upp till sakprovning och ar vilgrundad,

— ogiltigforklara artikel 1.3 a tredje stycket i kommissionens forordning (EU) 2017/1154 av den 7 juni 2017 om 4ndring
av forordning (EU) 2017/1151 om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 715/2007 om
typgodkinnande av motorfordon med avseende pa utsldpp fran ldtta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5 och Euro
6) och om tillgang till information om reparation och underhéll av fordon (EUT L 175, 2017, s. 708),

— forplikta kommissionen att ersitta sokandens rittegdngskostnader, och

— foérordna om varje annan limplig dtgard.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Det krav pd konfidentiell behandling som uppstalls i den angripna bestimmelsen 4r olagligt eftersom det
nodvindigtvis kommer att hindra myndigheter i medlemsstaterna fran att limna ut information om miljoutslapp efter
ansokan frin en enskild, i strid med artiklarna 3 och 4 i direktivet om tillging till miljoinformation (*).

2. Andra grunden: Det krav pd konfidentiell behandling som uppstills i den angripna bestimmelsen ar olagligt eftersom
det nodvindigtvis kommer att hindra EU:s institutioner och organ frén att limna ut information om milj6utsldpp efter
ansokan fran en enskild, i strid med artikel 6 i Arhusforordningen (%) och artikel 2 i forordningen om tillgéng till
handlingar (%).

3. Tredje grunden: Genom att infora en bestimmelse om konfidentiell behandling har kommissionen infort en visentlig
bestdndsdel som gar ut6ver rackvidden av kompletterande atgirder i den mening som avses i artiklarna 5.3 och 14.3 i
forordmng (EG) nr 715/2007, som dndrar verkningarna av direktivet om tillgang till miljsinformation, Arhusforord-
ningen och férordningen om tillgang till handlingar och frantar dessa rittsakter deras dndamadlsenliga verkan.

4. Fjirde grunden: Det krav pd konfidentiell behandling som uppstills i den angripna bestimmelsen dsidositter
proportionalitetsprincipen i EU-rétten.

(")  Europaparlamentets och radets direktiv 2003/4/EG av den 28 januari 2003 om allminhetens tillgang till miljinformation och om
upphivande av radets direktiv 90/313/EEG (EGT L 41, 2003, s. 26).

A Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1367/2006 av den 6 september 2006 om tillimpning av bestimmelserna i
Arhuskonventionen om tillgdng till information, allmédnhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgdng till rittslig prévning i
miljofrdgor pa gemenskapens institutioner och organ (EUT L 264, 2006, s. 13).

()  Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillging till
Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 2001, s. 43).
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Tribunalens beslut av den 18 september 2017 - Volfas Engelman mot EUIPO - Rauch Fruchtsifte
(BRAVORO PINTA)

(Mél T-700/15) ()
(2017/C 392/49)
Rittegdngssprak: engelska

Ordféranden pé fjirde avdelningen har férordnat om avskrivning av malet.

() EUT C 38, 1.2.2016.

Tribunalens beslut av den 19 september 2017 — Oil Pension Fund Investment Company mot ridet
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